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บทคัดย่อ 

บทความนี้มีจุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาการน าวรรณคดีไทยมาใช้ในการสร้างสรรค์นวนิยายเร่ือง “ฤทัยลักษมณ์” ของ  

กรรัมภา ตลอดจนการสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผล ผลการศึกษาพบว่า กรรัมภาได้น าวรรณคดีไทยจ านวน 4 เร่ือง 

ได้แก่ รามเกียรติ์ อิเหนา ศกุนตลาและหลวิชัย - คาวีมาใช้ในการสร้างสรรค์นวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” 2 ลักษณะคือ

การสร้างโครงเรื่องจากวรรณคดีเรื่อง “รามเกียรติ์” ตอน “ศึกกุมภกรรณ” และการสร้างตัวละครจากวรรณคดี ทั้งการใช้

ตัวละครเดิมจากวรรณคดีและการปรับและเพิ่มเติมรายละเอียดต่าง ๆ ให้มีความสมเหตุสมผล การน าวรรณคดีไทยมาใช้ใน

การสร้างนวนิยายเรื่อง“ฤทัยลักษมณ์” จึงน่าสนใจเพราะนอกจากจะท าให้เห็นถึงกลวิธีการใช้วรรณคดีในการสร้างสรรค์

โครงเร่ืองและตัวละครในนวนิยายแล้วนั้นยังเป็นการขยายมุมมองของวรรณคดีให้กว้างขึ้นอีกด้วย 

 

ค าส าคัญ : วรรณคดี,  สร้างสรรค์,  นวนิยาย  

 

Abstract 

 The aim of this research was to study the use of Thai literature in the creation of novel 

“Ruthailak” by Kornrumpa. The result indicated that 4 Thai literatures were applied, consisting of 

Ramayana, Enau, Sakuntala, and Honwinchai-Khawi. Creating a storyline through Ramayana (episode 

Battle Kumphakan), and the creation of characters from various literatures. These were all referenced 

from the above literatures. The author interestingly applied Thai literatures in terms of using the 

characters background, adjusting and adding details to be feasible and reasonable. Therefore, Ruthailak, 

created from Thai literature, was interesting because it didn’t only showed techniques of using literature 

to create plot and characters in the novel, but also expanded the perspective of literature. 
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บทน า  

  นวนิยาย เป็นงานประพันธ์ชนิดหนึ่งที่ประเทศไทยได้รับอิทธิพลมาจากตะวันตกในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ    

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลที่ 5) โดยนวนิยายไทยเรื่องแรกที่ได้รับการยอมรับในวงการวรรณกรรมคือ “ความไม่พยาบาท” 

ของนายส าราญ นามปากกาของหลวงวิลาศปริวัตร (ครูเหลี่ยม) หลังจากนั้นนวนิยายก็เป็นงานเขียนที่ได้รับความนิยมมา

โดยตลอดจนกระทั่งถึงปัจจุบัน นวนิยายยังสามารถแบ่งได้เป็นหลายประเภท เช่น นวนิยายรัก นวนิยายจินตนิยาย  นวนิยาย

สะท้อนสังคม นวนิยายสืบสวนสอบสวน นวนิยายสยองขวัญ นวนิยายอิงประวัติศาสตร์ นวนิยายเชิงวิทยาศาสตร์ ฯลฯ   

(สุพรรณี วราธร, 2519, น. 19) 

การสร้างสรรค์นวนิยายนั้นผู้แต่งมักน าเรื่องราวในสังคม ประสบการณ์เรื่องราวที่พบเห็นมาเป็นส่วนหนึ่งของการ

แต่ง เนื่องจากผู้แต่งเป็นส่วนหนึ่งของสังคม ซึ่งมีความปรารถนา ความต้องการแสวงหาอุดมการณ์ในชีวิตของตน จึงมักใส่

อารมณ์ความนึกคิดของตนเองลงในงานเขียน  ผู้อ่านที่มีจินตนาการอาจสามารถเข้าใจสังคมและความรู้สึกของผู้แต่งผ่าน

ตัวบทที่ผู้แต่งได้แสดงให้เห็นไว้ในงาน (กุสุมา รักษมณี, 2547, น. 17) รวมถึงความประทับใจที่เกิดจากการอ่านหนังสือเล่ม

ใดเล่มหนึ่งก็เช่นกัน ดังเช่น นิตยา นาฏยะสุนทร ที่แต่งนวนิยายเร่ือง “รักที่ถูกเมิน”  โดยการน าลิลิตพระลอมาแต่งใหม่ใน

มุมมองของลักษณวดีมเหสีคนแรกของพระลอ ซึ่งเกิดจากความประทับใจในวรรณคดีเรื่องลิลิตพระลอ ดังที่นิตยา นาฏยสุนทร 

แต่งกลอนเพื่อระลึกถึงกวีผู้แต่งวรรณคดีลิลิตพระลอว่า  

“ขอวางลงแทบบาทต่างดอกไมช้่อเล็ก 

เป็นเครื่องบ าบวงบชูิต 

ผู้แต่ง “ลิลิตพระลอ” 

ยอดปิยกวีที่ไม่มีใครรู้จัก” 

(นิตยา นาฏยสุนทร, 2525, น. ค าน า) 

ข้างต้นเห็นได้ว่า นิตยา นาฏยสุนทร มีความประทับใจในวรรณคดีเรื่องลิลิตพระลอ จึงเกิดแรงบันดาลใจในการ

แต่งนวนิยายเรื่อง “รักที่ถูกเมิน” นอกจากนี้พบว่าผู้แต่งนวนิยายหลายท่านได้น าวรรณคดีมาใช้สร้างสรรค์นวนิยาย เช่น 

“ปุร าปรัมปรา” ของ พงศกรที่ใช้วรรณคดีเรื่องพระอภัยมณี “กุหลาบรัตติกาล” ที่พงศกรได้แรงบันดาลใจมาจากวรรณคดี

เร่ืองมัทนะพาธา ทั้งนี้ยังมีนวนิยายเร่ือง “ดอกแก้วการะบุหนิง” ของแก้วเก้า ที่ได้รับอิทธิพลในการใช้วรรณคดีเร่ืองอิเหนา 

“ทางเทวดา-เทวาวาด” ที่ได้รับอิทธิพลจากเรื่องสังข์ทอง จากการศึกษางานวิจัยเบื้องต้นพบว่า จีรณัทย์ วิมุตติสุข ได้

ศึกษาวิจัยเรื่อง “การใช้วรรณคดีไทยและวรรณกรรมพื้นบ้านในนวนิยายของแก้วเก้า” (จีรณัทย์ วิมุตติสุข, 2550, น. 231) 

จึงท าให้ผู้วิจัยสนใจจะศึกษาการใช้วรรณคดีในการสร้างสรรค์นวนิยายของนักเขียนท่านอ่ืน 



 

87 | ศลิปศาสตรป์ริทัศน์ 16(1) มกราคม-มิถุนายน 2564 

 

จากเหตุผลดังกล่าว จึงน ามาสู่การศึกษานวนิยายของนักเขียนรุ่นใหม่ ที่มีการน าวรรณคดีมาใช้ในการสร้าง      

นวนิยายซึ่งถือเป็นส่วนหนึ่งที่ท าให้วรรณคดียังอยู่ในการรับรู้ของสังคมผ่านตัวบทนวนิยาย และพบว่ากรรัมภาเป็นนักเขียน

รุ่นใหม่อีกคนหนึ่งที่ได้ใช้วรรณคดีไทยมาสร้างนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” โดยน่าสนใจว่า  กรรัมภามีกลวิธีในการใช้

วรรณคดีในการสร้างนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” อย่างไร และมีกลวิธีการสร้างความเป็นไปได้อย่างสมเหตุสมผลเพื่อ

ความสมจริงของนวนิยายเร่ืองนี้อย่างไร ซึ่งจะศึกษาต่อไป 

 

ภาพที่ 1 ภาพปกนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” 

 

นิยายเร่ือง “ฤทัยลักษมณ์” กับการใช้ “วรรณคดี” ในการสร้างสรรค ์

 “ฤทัยลักษมณ์” ถือเป็นนวนิยายแนวจินตนยิาย อันหมายถึงนวนิยายที่เป็นไปไม่ได้ในชีวิตจริง เป็นกลวิธีการสร้าง

เรื่องแบบเหนือวิสัย อันเป็นเรื่องที่เกินไปจากลักษณะที่เกิดขึ้นในชีวิตจริง เป็นเรื่องราวที่ไม่อาจพบเห็นในชีวิตประจ าวัน 

ความน่าสนใจจะอยู่ที่เรื่องราวที่เกินจริง (กุหลาบ มัลลิกะมาส, 2555, น. 104) สอดคล้องกับค าของ Edward Quinn 

(2000, pp. 121) ที่กล่าวว่า “A Form of literature characterized by hightly imaginative or supernatural event 

As such, Fantasy constituted a broad category that includes literary types such as the FAIRY TALE, the 

FABLE, SCIENCE FICTION and some vision of ROMANCE” กล่าวคือรูปแบบการเขียนที่สร้างจากจินตนาการและสิ่ง

ที่เหนือธรรมชาติ ครอบคลุมทั้งงานเขียนที่เป็นเทพนิยาย นิทาน นวนิยายวิทยาศาสตร์และนวนิยายรัก ดังนั้นนวนิยายเรื่อง 

“ฤทัยลักษมณ์” จึงเป็นนวนิยายแนวจินตนิยายที่ใช้กลวิธีในการสร้างเรื่องแบบเหนือจริงผสมผสานกับจินตนาการของผู้แต่ง 

โดยใช้วรรณคดีไทยในการสร้างสรรค์ ดังที่ส านักพิมพ์กล่าวว่า 
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 “กรรัมภา…นักเขียนสาวที่นักอ่านรู้จักมักคุ้นเป็นอย่างดี ได้หยิบจับตัวละครในรามเกียรติ์มา   

ปัดฝุ่นแล้วชุบชีวิตใหม่ด้วยการเรียงร้อยเรื่องเล่าของพระลักษมณ์เข้ากับเรื่องราวในปัจจุบัน      

โดยการเติมช่องว่างที่วรรณคดีไม่ได้กล่าวถึงด้วยจินตนาการอันแพรวพราวของผู้เขียน”               

(กรรัมภา, 2559, น. ค าน า) 

“ฤทัยลักษมณ์” เป็นนวนิยายที่ผู้แต่งใช้วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ตอนศึกกุมภกรรณ โดยน าเหตุการณ์ที่          

พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์ของกุมภกรรณและสลบไปในการสร้างสรรค์นวนิยายเรื่องนี้ โดยใช้ช่วงเวลาระหว่างที่   

พระลักษมณ์สลบและรอหนุมานไปน ายามาเพื่อรักษานั้น พระลักษมณ์ก็ได้หลุดออกมาอยู่ในโลกปัจจุบัน พบรักกับหญิง

สาวนามว่า “อบเชย” หรือ “โอบฤทัย” ที่มีชื่อเดิมว่า “อุรมิลา” จากการศึกษานวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” พบว่ากรรัมภา   

ได้ใช้วรรณคดีรามเกียรติ์ในการสร้างโครงนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” และยังใช้วรรณคดีเรื่องอิเหนา ศกุนตลาและ    

หลวิชัย-คาวีในการสร้างสรรค์นวนิยายเรื่องนี้ อีกทั้งกรรัมภายังได้สร้างความเป็นไปได้ตลอดจนความสมเหตุสมผลในการ

เชื่อมโยงวรรณคดีไทยดังกล่าวกับสังคมปัจจุบันดังจะกล่าวต่อไป 
 

1. กลวิธีการสร้างโครงเรื่องจากวรรณคดี  

 โครงเรื่อง (Plot) คือการจัดองค์ประกอบของเหตุการณ์ในเรื่อง เป็นองค์ประกอบที่ดึงดูดความสนใจของผู้อ่าน

มากที่สุด โครงเรื่องจะกล่าวถึงเหตุการณ์ส าคัญที่เป็นเหตุเป็นผลซึ่งกันและกัน เป็นสาเหตุที่ท าให้ตัวละครมีพฤติกรรมใน

เร่ือง (สายวรุณ สุนทโรทก, 2561, น. 46) ดังในเร่ือง “ฤทัยลักษมณ์” ที่กรรัมภาใช้เหตุการณ์ส าคัญจากเรื่องรามเกียรติ์ใน

ตอนศึกกุมภกรรณ โดยใช้เหตุการณ์พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์แล้วสลบไปโดยระหว่างที่สลบนั้นพระลักษมณ์ก็ได้

ทะลุมิติมายังบ้านของ “โอบฤทัย” เป็นโครงเร่ืองหลักที่ดึงดูดความสนใจของผู้อ่าน โอบฤทัยเห็นพระลักษมณ์ก็ตกใจนึกว่า

เป็นผี ดังปรากฏผ่านบทสนทนา 

“คุณ...” 

“ข้าคาดไม่ถึง” น้ าเสียงนุ่มทุ้มของเขาดังออกมาจนได้ สายตาของเค้าก็ยังดูลอยๆ จนโอบ

ฤทัยเร่ิมหวั่น กลัวว่าเขาจะเป็นคนสติไม่ดีแล้วคลุ่มคลั่งท าอะไรเธอหรือเปล่า 

โอบฤทัยท าหน้าเหมือนคนจมน้ า ขณะที่เขาก็กล่าวสืบต่อไป 

“ข้าถูกหอกโมกขศักดิ์ของเจ้ากุมภกรรณ จึงมาอยู่ที่นี่...”  

(กรรัมภา, 2559, น. 25) 

                                                           
 การเขียนชื่อพระลักษมณ์ในนวนยิายเร่ืองนี้ เป็นการเขียนชื่อตามแบบภาษาสนัสกฤต ลกฺษมณ (อ่านว่า ลกั-สะ –มะ -นะ) เป็นชื่อน้ององค์

หนึ่งของพระรามในเรื่องรามเกียรติ (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1049) 
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จากบทสนทนาเป็นการแสดงให้เห็นถึงการสร้างโครงเรื่องของกรรัมภา ที่ใช้เหตุการณ์พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์ 

จนต้องทะลุมิติมาในปัจจุบัน ซึ่งถือว่าเป็นการสร้างโครงเร่ืองที่ได้รับอิทธิพลมาจากเรื่องรามเกียรติ์ ตอนศึกกุมภกรรณ ดังที่

กรรัมภาได้อ้างถึงไว้อย่างชัดเจนในเหตุการณ์ที่โอบฤทัยหวนระลึกถึงวันที่พระลักษมณ์ทะลุมิติเวลามายังห้องนอนของเธอ 

หนังสือเล่มนั้นมีมนต์ขลังบางอย่างที่เธอไม่สามารถละสายตาออกมาได้ สุดท้ายก็หยิบมัน

ขึ้นมาแล้วเปิดหน้าที่คั่นไว้ คร้ังสุดท้ายที่เธออ่านคือ ศึกกุมภกรรณ พระลักษมณ์ถูกหอกโมกขศักดิ์ 

อาจถึงสิ้นชีวิต หอกจะไม่มีวันหลุดออกถ้าหากพระลักษมณ์ยังไม่ตาย พระรามถึงกับร่ าไห้ โดยพิเภก

บอกว่ามียาแก้ ต้องให้หนุมานยับยั้งพระอาทิตย์ขึ้น เพราะถ้าร่างของพระลักษมณ์ต้องแสงอาทิตย์

เมื่อไหร่ท่านจะสิ้นชีพไร้ทางแก้ทันที หนุมานจึงต้องไปยับยั้งราชรถของพระอาทิตย์แลหาตัวยามา

แก้ได้ในที่สุด  

(กรรัมภา, 2559, น. 198) 

จากตัวบทเปน็การยนืยันได้ดีวา่กรรัมภาน าวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์มาสร้างสรรคโ์ครงเร่ืองหลักในนวนิยายเร่ือง

“ฤทัยลักษมณ์” โดยน ามาจากตอนศึกกุมภกรรณ ใช้เหตุการณ์ที่เป็นช่องวา่งทางเนื้อหาวรรณคดี มาแต่งขยายเพิ่มเติม

สร้างสรรค์เป็นงานชิ้นใหม่ได้อยา่งนา่สนใจและยังสร้างความสมเหตุสมผลให้กับนวนิยายของตน โดยเฉพาะเร่ืองคู่ครอง

ของพระลักษมณ์ ที่เมื่อพิจารณาเนื้อหาจากรามเกียรติ์จะไม่พบตัวละครที่เป็นชายาของ  พระลักษมณ์ ต่อเมื่อไปพิจารณา

“รามายณะ” ของอินเดียพบว่าพระลักษมณ์มีชายาชื่อว่า “นางอุรมิลา” ซึ่งเป็นน้องสาวของนางสีดา โดยพระลักษมณไ์ด้รับ

นางอุรมิลามาเปน็ชายาของตนในคราวเดียวกับที่พระรามไปยกคันศรและไดน้างสีดามาเปน็ชายา ทา้วทศรถได้สู่ขอธิดา

ของท้าวชนกให้แก่โอรสของตน โดยนางอุรมิลาได้เป็นชายาของพระลักษมณ์ (ดวงธิดา ราเมศวร์, 2 5 3 7 ,  น. 4 2 ) 

จึงกล่าวได้ว่ากรรัมภาไมไ่ด้ใช้แค่วรรณคดีเร่ืองรามเกียรติ์แต่ยังได้น าเร่ือง “รามายณะ” อันเป็นต้นเค้าของ

วรรณคดีเร่ืองรามเกียรติ์เข้ามาผสมผสานให้มีความน่าสนใจมากข้ึน โดยการใช้ตัวละคร “นางอุรมิลา” ซึ่งเป็นชายาของ

พระลักษมณ์ตามเร่ือง“รามายณะ” ของอินเดีย มาสร้างเป็นตวัละครนางเอกคือ “โอบฤทัย” โดยกรรัมภายังได้ใช้ความเชื่อ

ที่อยู่ในสังคมไทยได้แก่ ความเชือ่เร่ืองชื่อที่เป็นกาลกิณี โดยสร้างสถานการณ์ให้ “โอบฤทัย” มีชื่อเดิมว่า “อุรมิลา” แต่ต้อง

เปลี่ยนชื่อเพราะไม่สบายหนักและเสี่ยงที่จะเสียชวีิต ดังทีป่รากฏในตอนโอบฤทัยคิดถึงอดีตเมื่อคร้ังอายุ 1 4  ว่า 

เธอยังจ าวันที่ตัวเองเกือบตายได้ ตอนนั้นเธออายุแค่ 14 และไม่ได้ชื่อโอบฤทัยอย่างวันนี้  “อุรมิลา”     

คือชื่อจริงของเธอ แต่ชื่อนั้นคงจะไม่ถูกโฉลกเท่าไหร่ เพราะเด็กหญิงอุรมิลาเจ็บป่วยกระเสาะกระแสะ   

มาตั้งแต่เด็ก มาเป็นหนักเอาตอนนี้เอง เธอคิดว่าเธอจะตายไปแล้ว แต่ก็รอดมาได้อย่างปาฏิหาริย์  

(กรรัมภา, 2559, น. 9) 

จะเห็นได้ว่า กรรัมภายังได้สร้างตัวละครนางเอกให้สืบทอดมาจาก “นางอุรมิลา” ชายาของพระลักษมณ์ตามเร่ือง

รามายณะของอินเดีย ต่อเมื่อเจอคนที่เฝ้ารอ “โอบฤทัย” จะสามารถกลับมาใช้ชื่อ “อุรมิลา” อีกครั้งหนึ่ง ดังในเหตุการณ์

ที่โอบฤทัยตักบาตรให้หลวงปู่ ผู้ที่เคยเปลี่ยนชื่อให้และบอกว่าจะกลับมาใช้ชื่อเดิมได้ต่อเมื่อพบคู่แท้  
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หลังจากรับพรจากหลวงปู่แล้ว ท่านก็เลยสอบถามเรื่องสุขภาพของโอบฤทัย เพราะเมื่อ

ตอนเธออายุ 14 เคยป่วยหนักก็ได้หลวงปู่รูปนี้แหละที่ช่วยดูแลและตั้งชื่อโอบฤทัยให้ 

“สบายดีแล้วค่ะหลวงปู่” หญิงสาวยิ้มแต้ พนมมือไว้ระหว่างอกขณะตอบหลวงปู่ชราภาพ 

ทว่ายังแข็งแรง สามารถออกบิณฑบาตได้เหมือนพระรูปอ่ืน 

“ดีแล้ว อีกไม่นานก็กลับไปใช้ชื่อเดิมได้แล้วละโยม” 

“หลวงปู่บอกว่าต้องเจอใครคนหนึ่งก่อนไม่ใช่หรือคะ” นางบุษบาพนมมือถาม 

“ถามเจ้าตัวเอาเองเถอะว่าเจอหรือยัง หลวงปู่ไปก่อนละ” 

 (กรรัมภา, 2559, น. 35) 

จากข้อความข้างต้นท าให้เห็นว่าพระลักษมณ์ต้องกลับไปในโลกของวรรณคดี “โอบฤทัย” ก็สามารถกลับมาใช้ชื่อ

“อุรมิลา” ได้ เพราะได้เจอกับคนที่เป็นคู่แท้ของตนแล้ว ดังในเหตุการณ์ 8 ปี หลังจากที่พระลักษมณ์กลับสู่วรรณคดีเรื่อง

รามเกียรติ์ “แปดปีผ่านไปแล้ว เธอเป็นสาวอายุสามสิบที่ชื่ออุรมิลา” (กรรัมภา, 2559, น. 387) และอุรมิลาในวัย

สามสิบก็ได้เจอกับ “ลักษมณ์ ธนานุรักษ์” ชายหนุ่มผู้เคยเป็นเจ้าชายนิทราก่อนจะตื่นขึ้นมาแล้วพบว่าจ าเร่ืองราวของพระ

ลักษมณ์เมื่อคร้ังหลุดออกมาจากวรรณคดีได้ทั้งหมด ดังในตอนบทสนทนาระหว่างลักษมณ์และอุรมิลา 

“พี่ไม่รู้ว่ามันคืออะไรกันแน่ มันอาจเป็นเรื่องราวของชาติก่อนหรืออะไรก็ช่าง พี่หาเหตุผล

ไม่ได้ รู้แต่พอตื่นขึ้นมาพี่ก็รู้จักอบเชย รู้จักทุกคน ใบหน้าของอบเชยและทุกคนอยู่ในสมองและหัวใจพี่

จนลบไม่ได้ พี่ไม่รู้ว่ามันเกิดขึ้นได้อย่างไร แต่พี่จ าทุกอย่างที่เกิดขึ้นที่นี่ได้ ตั้งแต่วันแรกที่ไปโผล่ที่

ห้องนอนของอบในคราบของคนที่ชื่อลักษมณ์ทั้งที่ตัวพี่เองอยู่ไกลถึงอังกฤษ” 

“มันอธิบายไม่ได้” สาวคนฟังเองก็ไม่อยากเชื่อ…  

(กรรัมภา, 2559, น. 402) 

ซึ่งจากการรอคอยของอุรมิลานั้นยังสัมพันธ์กับเรื่องรามายณะ เนื่องจากรามายณะตัวละครนางอุรมิลาจะต้องอยู่

รอพระลักษมณ์เป็นเวลาถึง 14 ปี เนื่องจากพระลักษมณ์ได้ขอร้องให้นางอุรมิลาอยู่ที่เมืองคอยดูแลบิดามารดาของพระองค์

ขณะที่พระองค์ออกเดินทางตามพระราม ดังที่โอบฤทัยต้องรอพระลักษมณ์กลับมา และถึงแม้จะเจอกับพระลักษมณ์ที่หลุด

ออกมาจากวรรณคดีแล้วนั้น เมื่อพระลักษมณ์กลับไปในวรรณคดี เธอก็ยังต้องรอพระลักษมณ์อีกครั้งหนึ่ง จนได้มาเจอกับ

ลักษมณ์ ธนานุรักษ์ และครองรักกัน 

จึงกล่าวได้ว่ากรรัมภาใช้เหตุการณ์จากวรรณคดีไทยเรื่องรามเกียรติ์คือ ตอนศึกกุมภกรรณ ซึ่งใช้เหตุการณ์ตอน

พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์จนสลบไป โดยเติมช่องว่างที่วรรณคดีไม่ได้กล่าวไว้มาผสมผสานเข้ากับเรื่องราวใน

รามายณะของอินเดียที่เป็นต้นเค้าของวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ ตลอดจนจินตนาการอันเพริศแพร้วของกรรัมภา เกิดเป็น

การสร้างสรรค์งานชิ้นใหม่ได้อย่างได้อย่างลงตัวและน่าติดตาม 
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2. การสร้างตัวละครโดยอิงตัวละครจากวรรณคดี 

 จากการศึกษานวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” พบว่านอกจากกรรัมภาจะใช้วรรณคดีในการสร้างโครงเรื่องหลัก  

กรรัมภายังสร้างตัวละครในนวนิยายโดยอิงจากวรรณคดี 4 เรื่อง ได้แก่ รามเกียรติ์ อิเหนา ศกุนตลาและหลวิชัย-คาวี โดย

กรรัมภาตั้งชื่อตัวละครในนวนิยายเร่ือง “ฤทัยลักษมณ์” ตามชื่อตัวละครเอกในวรรณคดีไทย โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

 

ตารางที่ 1 : ตารางเปรียบเทียบชื่อตัวละครเอกในวรรณคดีไทย 

ตัวละครในวรรณคดี ตัวละครในนวนิยาย 
รามเกียรต์ิ 

- พระลักษมณ ์
- นิลพัท 

 
- พระลักษมณ์ (ใช้ช่ือ “ลักษมณ”์ ในขณะอยู่โลกมนุษย์) 
- นิลพัท (แมวท่ีลักษมณ์เลี้ยงไว้) 

อิเหนา 
- บุษบา 
- อิเหนา 
- จินตะหรา 
- ระเด่นจรกา 

 
- บุษบา 
- อินน์ 
- จินตรา 
- ระเด่น 

ศกุนตลา 
- ศกุนตลา 

 
- ศกุนตลา 

หลวิชัย – คาว ี
- หลวิชัย 
- คาว ี

 
- หลวิชัย 
- คาวี 

  

จากตารางที่ 1 ท าให้เห็นว่ากรรัมภามีการใช้ชื่อตัวละครจากวรรณคดีเรื่อง รามเกียรติ์ อิเหนา ศกุนตลาและหลวิชัย – 

คาวี มาใช้เป็นชื่อของตัวละครในนวนิยายแบบตรงไปตรงมา สื่อให้เห็นว่ากรรัมภาได้น าวรรณคดีมาใช้สร้างสรรค์ตัวละคร

ในนวนิยายของตน โดยเลือกตัวละครเด่นจากวรรณคดีดังกลา่ว ผา่นกลวิธีการใช้ชื่อเดิมตามวรรณคดีและปรับเปลี่ยนชื่อ

ใหม่ เช่น “อิเหนา” เป็น “อินน์” “จินตะหรา” ในวรรณคดีมาเขียนใหม่เป็น “จินตรา” โดยในเร่ืองกรรัมภายังมีการ

ปรับเปลี่ยนความสัมพันธ์ระหว่างอินน์ บุษบาและจินตราให้ต่างจากเดิม โดยก าหนดให้อินน์เลือกจินตราเป็นคูช่ีวิตเพราะ

ฐานะทางการเงิน ซึ่งแตกต่างจากวรรณคดีเรื่องอิเหนาที่บุษบาและจินตะหราต่างได้เปน็มเหสีของอิเหนา ทั้งนี้กรรัมภายัง

ก าหนดให้ชื่อสกุลของอินน์ ชือ่ว่า “วงศ์เทวา” ตามแบบเร่ืองวรรณคดีอิเหนา ดังตอนที่กล่าวถึงตัวละครอินน์วา่  

 

                                                           
 ในวรรณคดีเรื่องอิเหนากล่าวว่า วงศ์เทวา หรือ วงศ์อสัญแดหวาสืบเชื้อสายมาจากเทวดา ตามความเชื่อของชวาโบราณ 
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  “คุณอินน์!” 

 “ขอพ่อคุยกับอบตามล าพังได้ไหม” อินน์ วงศ์เทวา เอ่ยขึ้น ดวงตาของชายวัย

กลางคนจับจ้องอยู่ที่หญิงสาวอย่างแน่วแน่ไม่คลาดไปไหน จนโอบฤทัยเริ่มไม่แน่ใจเสียแล้วว่า

ผู้ชายคนนี้มาหาเธอเพราะเร่ืองอะไร  

(กรรัมภา, 2559, น. 302) 

 จากตัวอย่างจะเห็นว่า กรรัมภาได้รับอิทธิพลมาจากเรื่องอิเหนาอย่างเห็นได้ชัด ทั้งในเร่ืองของชื่อตัวละคร รวมถึง

ชื่อสกุล นอกจากจะใช้ชื่อตัวละครในวรรณคดีมาเป็นชื่อตัวละครในนวนิยายแล้วนั้น กรรัมภายังสร้างความสัมพันธ์ของ   

ตัวละครในนวนิยายให้สอดคล้องกับความสัมพันธ์ของตัวละครในวรรณคดี ปรากฏ 2 ประเด็นคือ การก าหนดให้ตัวละคร 

“ระเด่น” แอบรัก “บุษบา” เช่นเดียวกับตัวละคร “ระเด่นจรกา” หลงรัก “นางบุษบา” ในวรรณคดีเรื่องอิเหนา ดังตัวบท

ต่อไปนี้ 

หญิงสาวฮึดฮัดเป็นฟืนเป็นไฟขึ้นมาทันที นึกถึงพ่อผู้ให้ก าเนิดคราวใดก็ต้องอารมณ์เสียทุก

ครั้ง เธอจ้ าพรวดๆเข้ามาในบ้านสวนของตนเอง จนกระทั่งเห็นระเด่น ลุงเจ้าของคณะลิเกข้างบ้าน

มาท าลับๆ ล่อๆ อยู่ที่ริมรั้ว ไม่บอกก็รู้ว่าก าลังจะเอากับข้าวฝีมือเรไรลูกสาวมาอ้างเพื่อเจอหน้าแม่

ของเธออย่างแน่นอน 

“อย่างกับระเด่นจรกาหลงรักนางบุษบาแน่ะ” โอบฤทัยค่อนขอดในใจ… 

...แม้ตลอดเวลานับสิบปีที่ผ่านมาจะยืนยันได้ว่าระเด่นจริงใจกับแม่ของเธอเพียงไร แต่เธอ

ก็ยังไม่ยอมให้แม่ลงเอยกับใครง่าย ๆ  

(กรรัมภา, 2559, น. 3) 

จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่า กรรัมภาใช้ความสัมพันธ์ของ “ระเด่นจรกา” ที่หลงรัก “นางบุษบา” จากวรรณคดีเรื่อง

อิเหนามาปรับใช้ในนวนิยายให้ตัวละคร “ระเด่น” หลงรัก “บุษบา” เช่นกัน โดยเฉพาะในประโยคที่โอบฤทัยค่อนขอดว่า 

“อย่างกับระเด่นจรกาหลงรักนางบุษบาแน่ะ” ซึ่งเป็นการเน้นย้ าให้เห็นว่ากรรัมภาน าความสัมพันธ์ของตัวละครใน

วรรณคดีมาใช้ในนวนิยายของตน 

ความสัมพันธ์แบบรักสามเส้าระหว่างอิเหนา บุษบาและจินตะหรา เป็นอีกความสัมพันธ์หนึ่งที่กรรัมภาน ามาใช้

สร้างสรรค์นวนิยายเร่ือง “ฤทัยลักษมณ์” โดยมีการปรับเปลี่ยนให้ต่างจากเดิมเล็กน้อย คือให้ตัวละคร “อินน์” เลือกจะทิ้ง 

“บุษบา” เพื่อไปแต่งงานกับ “จินตรา”  

“คุณอินน์” หญิงสาวร่างเล็กอวบอัดพึมพ า เธอไม่อยากเชื่อสายตาตัวเองเลย ที่เห็นเขา แต่ที่

ยิ่งกว่านั้นคือการที่มีร่างออกท้วมของหญิงวัยกลางคนที่ลลินเรียกว่าคุณแม่มาด้วย ซึ่งผู้หญิงคนนี้ก็

คือ คุณหญิงจินตราภรรยาเพียงคนเดียวของพ่อเธอนี่เอง โอบฤทัยก าหมัดแน่น พยายามข่มอารมณ์
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ไม่ให้พุ่งไปบีบคอลลินที่ยืนยิ้มเยาะเธอก่อนหมุนตัวกลับทันที ทว่าถูกน้ าเสียงเยาะหยันน่ารังเกียจ

ของใครบางคนรั้งไว้ 

 “อย่าเพิ่งไปสิ แม่เธอสบายดีหรืออบเชย” ลูกสาวของครูบุษบาหันกลับมาเผชิญหน้า แค่นยิ้มตอบ  

 “สบายดีค่ะ ไม่เจ็บไม่ไข้ มีความสุขดีมากกว่าที่คนนอกจะรู้ด้วยค่ะ” 

 “ฝีปากดีเหมือนเดิมนิ แม่เธอคงสอนมาดีล่ะสิ” คุณหญิงจินตราขยับมายนืตรงหน้า แต่โอบฤทัย

ไม่คิดจะถอยหนี ทั้งยังก้าวเท้าเข้าไปใกล้คุณหญิงต่ออีกข้อด้วย  

(กรรัมภา, 2559, น. 194 - 195) 
 

ข้างต้นแสดงให้เห็นถึงการที่อินน์เลือกจะทิ้งบุษบาและลูกไปเพื่อแต่งงานกับจินตรา ท าให้เกิดเป็นรักสามเส้าเรา

สามคนคล้ายคลึงกับในวรรณคดีเรื่องอิเหนา นอกจากนี้ยังมีความสัมพันธ์รักสามเส้าของ อิเหนา บุษบา และระเด่นจรกา 

โดยกรรัมภาก าหนดให้ “ระเด่น” แอบรัก “บุษบา” แต่มี “อินน์” เข้ามาขวางดังที่ปรากฏในตัวบทว่า 

ชาวบ้านร้านตลาดลือกันไปทั้งคุ้งทั้งแควว่าครูบุษบาจะไปคืนดีกับอดีตสามี ทิ้งให้คนแอบ

รักอย่างนายระเด่นได้แต่มองดอกฟ้า สุดท้ายต านานรักระเด่นจรกากับนางบุษบาก็ไม่อาจเป็นได้ 

เพราะสุดท้ายแล้วพ่ออิเหนารูปงามก็กลับมา  

(กรรัมภา, 2559, น. 329)  
 

จากตัวบทเห็นถึงความสัมพันธ์รักสามเส้าระหว่าง “ระเด่น” “บุษบา” และ“อินน์” ซึ่งหมือนกับวรรณคดีเรื่อง

อิเหนา ที่ระเด่นจรกาก็หลงรักนางบุษบาแต่อิเหนาก็เข้ามาขัดขวาง กล่าวได้ว่ากรรัมภาใช้ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละคร

จากวรรณคดีเรื่องอิเหนาที่เป็นเรื่องราวรักสามเส้ามาปรับใช้สร้างสรรค์ความสัมพันธ์ของตัวละครในนวนิยายของตนได้

อย่างน่าติดตาม แม้จะมีการปรับเปลี่ยนแต่ก็ยังคงไว้ซึ่งลักษณะความสัมพันธ์เดิมได้อย่างลงตัว 

อีกประการหนึ่งที่น่าสนใจคือ กรรัมภายังได้สร้างความสัมพันธ์ของตัวละครตามเรื่องรามายณะในส่วนของพระ

ลักษมณ์และพระชายา ซึ่งปรากฏในรามายณะอันเป็นเรื่องต้น เค้าของวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  เพื่อรักษาไว้ซึ่ง

ความสัมพันธ์แบบเดิมของ “พระลักษมณ์” กับพระชายานามว่า “นางอุรมิลา” ซึ่งกรรัมภาน ามาเป็นชื่อของตัวละครเอก

ฝ่ายหญิง 

เห็นได้ชัดว่านวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” ของกรรัมภามีการสร้างตัวละครโดยอิงตัวละครจากวรรณคดีจ านวน 

4 เร่ือง ได้แก่ รามเกียรติ์ อิเหนา ศกุนตลาและหลวิชัย-คาวี โดยยังมีการใช้ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครตามวรรณคดีอีก

ด้วย ทั้งนี้กรรัมภายังได้ผสมผสานเรื่องรามายณะเข้ามาประกอบเพื่อเสริมให้ความสัมพันธ์ของตัวละครเอกในนวนิยาย

สอดคล้องกับต้นเร่ืองวรรณคดีที่น ามาใช้สร้างสรรค์ โดยเฉพาะพระชายาของพระลักษมณ์อย่าง “นางอุรมิลา” ที่ปรากฏใน

รามายณะแต่ไม่ปรากฏในวรรณคดีรามเกียรติ์  
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3. การสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผล 

 เนื่องจากนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” เป็นนวนิยายที่เกิดจากจินตนาการ โดยการน าเหตุการณ์พระลักษมณ์

ต้องหอกโมกขศักดิ์ในตอนศึกกุมภกรรณ จากเรื่องรามเกียรติ์มาใช้เป็นโครงเรื่อง และมีตัวละครหลักอย่าง “พระลักษมณ์” 

หลุดออกมาจากวรรณคดี ซึ่งเป็นเรื่องที่ไม่อาจเกิดขึ้นได้ในชีวิตจริง จึงท าให้กรรัมภาจ าเป็นต้องสร้างความเป็นไปได้

ให้กับนวนิยายของตน โดยความเป็นไปได้นี้จะต้องมีความสมเหตุสมผล เพื่อให้ส่วนของเรื่องที่สร้างจากจินตนาการของ

ผู้เขียนนั้นเป็นที่ยอมรับและยังเป็นส่วนที่สร้างความน่าสนใจให้นวนิยายอีกด้วย โดยพบว่ากรรัมภาได้สร้างความเป็นไปได้

ให้กับเนื้อเร่ืองและตัวละครดังนี้ 

 การสร้างความเป็นไปได้ให้กับเนื้อเรื่องนี้ กรรัมภาเลือกให้นางเอกของเรื่องอย่าง “โอบฤทัย” ก าลังอ่านวรรณคดี

เร่ืองรามเกียรติ์ ตอนศึกกุมภกรรณ ช่วงที่พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์และ “โอบฤทัย” เผลอหลับไป ตื่นขึ้นมาจึงพบวา่

มีผู้ชายท่าทางประหลาด แต่งกายแปลกๆ พูดจาไม่เหมือนคนทั่วไปอยู่ในห้องของตน  

“พระลักษมณ์ก าลังถูกหอกโมกขศักดิ์ของกุมภกรรณพอดี” ดวงตาคู่กลมโตไล่เรียงไปตาม

ตัวหนังสือ ในใจก็คิดตามไปด้วย น่าสงสารพระลักษมณ์ที่ต้องช่วยพี่ชายสู้ศึกทศกัณฐ์ทั้งที่ไม่ใช่เรื่อง

ของตัวเองเลย พระรามก็ไม่ใช่ลูกแม่เดียวกันด้วย แต่ท าไมพระลักษมณ์ถึงได้มีความจงรักภักดีกับ

พี่ชายได้ถึงเพียงนี้ 

“แหม...นี่สิพระเอกตัวจริง ถ้าได้เจอสักหน่อยนะ ไอ้อบยอมลงจากคานเลยล่ะ” เธอกล่าว

คะนองปากอย่างไม่คิดอะไร ทว่าเมื่อสิ้นน้ าเสียงหวานนั้น จู่ๆก็เกิดลมพัดแรงเข้ามาทางหน้าต่างจน

กระดาษที่วางไว้บนโต๊ะปลิวว่อนไปทั่วห้อง โอบฤทัยผวาตามไปเก็บแทบไม่ทัน ก่อนจะรวบรวม

กระดาษลงแฟ้มเอกสาร แล้วมองออกไปนอกหน้าต่างอย่างเอาเร่ือง  

“จะพัดมาไม่บอกไม่กล่าวกันเลยนะคุณลม” หญิงสาวบ่นกับลมกับฟ้า แล้วเหม่อมองไปที่

พระจันทร์ทรงกลดสวยงาม เธอเป่าลมหายใจออกจากปาก ปิดหน้าต่างห้องให้เรียบร้อย กลับไป

นอนอ่านรามเกียรติ์บนเตียงต่อ แล้วก็ผล็อยหลับไปอย่างไม่รู้เนื้อรู้ตัว  

(กรรัมภา, 2559, น. 18) 

 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่ากรรัมภาสร้างสถานการณ์ให้ตัวละคร “โอบฤทัย” ก าลังอ่านวรรคดีเรื่องรามเกียรติ์ ถึง

ตอนศึกกุมภกรรณ ช่วงพระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์และเผลอหลับไป ตื่นขึ้นมาจึงเจอกับพระลักษมณ์ที่หลุดออกมา

จากวรรณคดี การสร้างสถานการณ์นี้จึงเป็นเหมือนการสร้างความเป็นไปได้ เพราะมีความสัมพันธ์กันระหว่าง “โอบฤทัย” 

และวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ และมีความสมเหตุสมผลที่พระลักษมณ์จะหลุดออกมาจากโลกวรรณคดีได้ เพราะช่วงที่    

พระลักษมณ์ต้องหอกโมขศักดิ์นั้นก าลังสลบอยู่ ช่วงที่รอหนุมานน ายามารักษา จึงเป็นช่องว่างที่กรรัมภาจะสามารถน าเอา

มาสร้างสรรค์เหตุการณ์ที่เป็นต้นเร่ืองของนวนิยายนี้ได้อย่างกลมกลืน  
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 การสร้างความเป็นไปได้ให้เนื้อเรื่องยังปรากฏในส่วนตอนจบของเร่ือง เนื่องจากในความเป็นจริง เป็นไปไม่ได้ที่ตวั

ละครจากวรรณคดีจะออกมาบนโลกปัจจุบัน กรรัมภาจึงใช้วิธีให้ “ลักษมณ์ ธนานุรักษ์” ประสบอุบัติเหตุและวิญญาณออก

จากร่างนอนสลบเป็นเจ้าชายนิทราตอนอยู่ประเทศอังกฤษ และมาหาโอบฤทัยในฐานะของพระลักษมณ์ อันมีนัยยะว่า  

พระลักษมณ์ที่มาหาโอบฤทัยน่าจะเป็นดวงจิตของ ลักษมณ์ ธนานุรักษ์ เมื่ออดีตชาติ ซึ่งสร้างให้ตัวละครกลับชาติมาเกิด

พร้อมดวงจิตเดิม และเมื่อประสบอุบัติเหตุจนเป็นเจ้าชายนิทรา จิตที่มาแต่อดีตชาติก็มาที่บ้านของโอบฤทัย ในครั้งแรก   

อุรมิลาไม่เชื่อว่าเขาคือนายลักษมณ์ (กลับมาใช้ชื่อเดิมหลังจากพระลักษมณ์กลับโลกวรรณคดี) เพราะมันเป็นเรื่องที่เป็นไป

ไม่ได้ แต่ลักษมณ์ ธนานุรักษ์ ได้พิสูจน์ความจริงผ่านบทกลอนระหว่างโอบฤทัยกับพระลักษมณ์ โดยกล่าวกลอนบทนั้นให้ 

อุรมิลาฟัง ความว่า  

คนถูกถามอมยิ้ม เขารู้จักเธอดี จึงท าเพียงกระชับมือน้อยไว้ แลว้ยกมือบางขึ้นมาจูบตรงแหวน

นพเก้าของเธอเบา ๆ 

  “ยามยลชมโฉมนวลพักตร์  พี่รักน้องนางมิห่างหาย 

เสน่หาตราบสิ้นชีวาวาย  พี่มิคลายรักเจ้าเฝ้าเคียงนาง” 

 คนฟังยิ้มทั้งน้ าตา มันเป็นค าพูดแรกตามแบบของนายลักษมณ์ทีพู่ดกับเธอ กลอนบทนี้ยงั

ประทับอยู่ในใจไม่จืดจาง ตอนนี้เธอหมดข้อกังขาอะไรแล้ว.... 

ผู้หญิงที่ชื่ออุรมิลามีความสุขเปน็ของตัวเองแล้ว และความสุขของเธอก็คือเขา...ลักษมณ์      

(กรรัมภา, 2559, น. 404) 

การใช้ความเชื่อเรื่องดวงจิต การกลับชาติมาเกิดในนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” ถือว่าเป็นการสร้างความ

สมเหตุสมผลให้นวนิยาย เนื่องจากความเชื่อดังกล่าวเป็นความเชื่อที่ด ารงอยู่ในสังคมไทย คนไทยเชื่อว่าจิตสามารถออก

จากร่างและเดินทางไปยังที่ต่าง ๆ ได้ และการกลับชาติมาเกิดก็เป็นความเชื่อที่ฝังรากอยู่ในสังคมไทยมาโดยตลอด 

 กรรัมภาสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผล โดยการใช้ช่องว่างในตัวบทวรรณคดี มาผสมผสานกับจินตนาการ

อันแพรวพราวของตนโดยใช้เหตุการณ์ที่โอบฤทัยก าลังอ่านเรื่องรามเกียรติ์เพื่อเป็นสาเหตุให้ทั้งสองได้เจอกัน ทั้งยังใช้

ความเชื่อเรื่องดวงจิต การกลับชาติมาเกิดซึ่งเป็นความเชื่อที่ด ารงอยู่ในกระแสสังคมไทยมาเป็นตัวสนับสนุนและท าให้    

นวนิยายเร่ืองนี้มีความเป็นได้และสมเหตุสมผลในความรู้สึกของผู้อ่าน 

ด้านตัวละครพบว่ากรรัมภาสร้างความสมเหตุสมผลให้กับตัวละครพระลักษมณ์ ซึ่งเป็นตัวละครที่หลุดออกมาจาก

วรรณคดีเร่ืองรามเกียรติ์ได้อย่างน่าสนใจ ทั้งเร่ืองรูปลักษณ์ภายนอก และลักษณะเด่นที่เก่ียวโยงกับวรรณคดีรามเกียรติ์ได้

อย่างลงตัวและสมเหตุสมผล ดังในเร่ืองรูปลักษณ์ภายนอกของพระลักษมณ์ความว่า 

“ข้าถูกหอกโมกขศักดิ์” 

“เอาอีกแล้ว” หญิงสาวหมดความอดทน ไม่รู้ว่านายคนนี้จะเพ้อไปถึงไหน แม้จะอยู่ใน 

เครื่องแต่งกายโขนตัวพระก็เถอะ ต่อให้หล่อแค่ไหน  ผิวขาวเหลืองผ่องพันดั่งทองทา 
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       อย่างไร แต่เขาก็ไม่ควรทึกทักไปเองว่าเป็นพระลักษมณ์ในเร่ืองรามเกียรติ์หรอกนะ!  

“เหตุใดเจ้าต้องโกรธข้า บังอาจเหลือเกินที่ขึ้นเสียงใส่ข้าได้!” เขาตวาดซ้ าด้วยท่าทางน่า 

เกรงขาม สุรเสียงดุเข้มน่าเกรงกลัว...แต่ใช้ไม่ได้กับโอบฤทัย 

หญิงสาวจ้องผู้ชายตรงหน้าเขม็งแล้วแหวกลับทันที “ก็คุณเพ้อไม่เลิกน่ะสิ ตื่นได้แล้วคุณ 

นี่มันในห้องฉัน ไม่ใช่เวทีโขน”  

(กรรัมภา, 2559, น. 23)  

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นการสร้างรูปลักษณ์ภายนอกของพระลักษมณ์ให้สอดคล้องกับตัวละครในวรรณคดีรามเกียรติ์ 

เนื่องจากพระลักษมณ์ในการรับรู้ของคนทั่วไปคือมีกายสีเหลือง กรรัมภายังให้พระลักษมณ์หลุดออกมายังโลกปัจจุบันใน

ชุดโขน ซึ่งสอดคล้องกับวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ที่ถูกแต่งขึ้นเพื่อใช้เล่นโขน ดังนั้นการที่ตัวละครพระลักษมณ์แต่งกายด้วย

ชุดโขน จึงมีความสมจริงและสมเหตุสมผลตามท้องเร่ืองของวรรณคดีรามเกียรติ์ 

 นอกจากนี้กรรัมภายังสร้างความสามารถของพระลักษมณ์คือ สามารถสื่อสารกับลิงได้และลิงเชื่อฟังในสิ่งที่      

พระลักษมณ์พูดโดยในเรื่องรามเกียรติ์พระราม-พระลักษมณ์มีกองทัพลิงเป็นผู้ช่วยท าศึก กรรัมภาจึงน าเรื่องราวนี้มาใช้ใน    

นวนิยายของตน ดังในเหตุการณ์ที่โอบฤทัยโดนลิงแย่งขนม และพระลักษมณ์เข้ามาสื่อสารกับลิงนั้น ดังตัวอย่าง 

 เขาส่ายหน้าน้อย ๆ อย่างคนปลงตก จากนั้นจึงสาวเท้าไปหาลิงทัง้สาม ซึ่งพวกมันก็ชะงักทันททีี่

เห็นบุรุษร่างสูงใหญ่ 

 “เอาของนางคืนมาเถิด สิ่งที่พวกเจ้าท ามันคือการขโมย รู้หรือไม่” 

 เจ้าลิงจ๋อพวกนั้นท าหน้าสลดทันที พวกมันฟังเขารู้เรื่อง! 

 “เอาคืนมาเถิด” ลักษมณ์ยื่นมือออกไป เขาได้ยินลิงพวกนั้นตอบกลับมาว่า ที่ต้องมาขโมยของ

นักท่องเที่ยวกินก็เพราะหิว และเพราะไม่มีใครมาสนใจให้อาหารบ้างเลย ... 

 พวกลิงยืนนิ่งราวกับถูกสะกด เป็นเรื่องน่าอัศจรรย์ใจมากที่พวกมันยอมยื่นขนมคืนมาแต่โดยดี 

ลักษมณ์รับถุงขนมของโอบฤทัยไว้โดยไม่รู้ตัวสักนิดเดียวว่าก าลังตกอยู่ในสายตาของสาวเจ้าอยู่นาน

แล้ว จนกระทั่งลิงทั้งสามตัวกระซิบบอก  

(กรรัมภา, 2559, น. 145 - 146)  

กรรัมภาเลือกการสื่อสารกับลิงมาเป็นลักษณะเด่นของพระลักษมณ์ตามวรรณคดีรามเกียรติ์ เนื่องจากในเรื่อง

รามเกียรติ์ พระลักษมณ์ย่อมสื่อสารกับเหล่าทหารลิงอยู่เสมอ กรรัมภาจึงใช้จุดนี้มาปรับเปลี่ยนเพื่อสร้างความเป็นไปได้ให้

สมเหตุสมผลกับตัวละครพระลักษมณ์ ที่แม้จะหลุดออกมาจากวรรณคดีแต่ยังสื่อสารกับลิงได้ 

การไม่รู้จักเทคโนโลยี ถือเป็นส่วนหนึ่งที่สร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผลกับตัวละครพระลักษมณ์ที่หลุด

ออกมาจากวรรณคดี เพราะในวรรณคดีมีฉากของเวลาที่ไม่ใช่ปัจจุบัน ไม่มีเทคโนโลยีแบบที่เกิดขึ้นในยุคนี้ ดังนั้นเมื่อพบ

เจอเทคโนโลยีตัวละครพระลักษมณ์จึงสนใจและตกใจด้วยความไม่เคยพบเจอมาก่อน ดังในตอนที่พระลักษมณ์เห็น 
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โทรทัศน์คร้ังแรก 

“วันนี้พี่เจอสิ่งประหลาดด้วย” 

“แม่ของน้องอบเชยเอากระจกผีสิงมาให้พี่ดู น่าแปลกเหลือคณาที่แม่เจ้าหาได้กลัวมัน” 

“กระจกผีสิงเหรอ” ลูกสาวเจ้าของบ้านมองซ้ายมองขวาหาว่ากระจกผีสิงที่เขาว่ามันคือ

อะไร แต่ก็หาไม่เจอ “ไหนล่ะ” 

“นั่นไง” เขาชี้ไม้ชี้มือไปที่โทรทัศน์จอแบนขนาดยี่สิบเอ็ดนิว้ที่วางอยู่กลางห้องนั่งเล่นใต้ถุนบ้าน  

นี่เขากลัวโทรทัศน์หรือ!   

(กรรัมภา, 2559, น. 121) 

จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่ากรรัมภาสร้างให้พระลักษมณ์ตกใจกับโทรทัศน์ เนื่องจากไม่เคยรู้จักมาก่อน และเมื่อเห็น

คนในโทรทัศน์ ก็เข้าใจว่าโทรทัศน์คือกระจกที่ขังภูตผีเอาไว้ การที่พระลักษมณ์ตกใจเมื่อเห็นโทรทัศน์และเข้าใจว่าเป็น

กระจกผีสิงถือเป็นส่วนหนึ่งที่เป็นการสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผลกับตัวละครพระลักษมณ์ซึ่งหลุดออกมาจาก

วรรณคดี  

นอกจากนี้ยังสร้างความเป็นไปได้อย่างสมเหตุสมผลให้ตัวละครพระลักษมณ์ผ่านการไม่รู้ว่าจะเกิดอะไรข้ึนกับตน

หลังจากต้องหอกโมกขศักดิ์ กรรัมภาจึงใช้บทสนทนาของโอบฤทัยที่เล่าเรื่องราวต่อจากการที่พระลักษมณ์ต้องหอก      

โมกขศักดิ์ให้พระลักษมณ์ฟัง ดังตัวอย่าง 

“ข้าจะชนะศึกกรุงลงกาไหม” คนถูกถามท าหนา้พิกล นีส่รุปเขาจะให้เธอเชื่อจริง ๆ ใช่

ไหมว่าเขามาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์จริง ๆ … 

“เคยได้ยินเร่ืองรามเกียรติ์มาก่อนไหม” 

“ไม่” 

“รามเกียรติ์คือเกียรติแห่งพระราม เป็นเรื่องราวศึกสงครามระหว่างมนุษย์กับยักษ์ที่มีสิบ

พักตร์ยี่สิบกรชื่อว่าทศกัณฐ์ เจ้าครองกรุงลงกา และพระรามนั่นก็คือพระนารายณ์อวตารลงมาเพื่อ

ปราบทศกัณฐ์ไง โดยมีกองทัพลิงของหนุมาน นิลพัท พาลี สุครีพพวกนี้คอยช่วย ส่วนพระลักษมณ์

ชื่อเดียวกับนายก็คือน้องชายของพระรามไง” 

“มนุษย์จะชนะศึกหรือไม่” 

“ธรรมะย่อมชนะอธรรมเสมอ...ใช ่สุดทา้ยพระรามชนะศึกลงกาแนน่อน”  

(กรรัมภา, 2559, น. 124 - 125) 

ข้างต้นแสดงให้เห็นว่าพระลักษมณ์ไม่รู้ว่าหลังจากตนต้องหอกโมกขศักดิ์แล้วนั้น เหตุการณ์จะเป็นยังไงต่อไป   

โอบฤทัยจึงเล่าให้ฟัง ส่วนนี้จึงถือเป็นการเล่าเรื่องให้ผู้อ่านได้รู้เรื่องราวในรามเกียรติ์ และสร้างความเป็นไปได้อย่าง
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สมเหตุสมผลเนื่องจากพระลักษมณ์หลุดออกมาจากโลกวรรณคดี จึงเป็นไปได้ที่ไม่รู้ว่าหลังจากนั้นจะเกิดเหตุการณ์อย่างไร

ต่อไป  

กล่าวได้ว่ากรรัมภาสร้างความเป็นไปได้อย่างสมเหตุสมผลให้ตัวละครพระลักษมณ์ผ่านรูปลักษณ์ภายนอก 

ความสามารถในการสื่อสารกับลิง และการไม่รู้จักเทคโนโลยี ตลอดจนเร่ืองราวหลังจากตนต้องหอกโมกขศักดิ์ ซึ่งสิ่งเหล่านี้

ล้วนสนับสนุนให้เชื่อว่าพระลักษมณ์ที่หลุดออกมาจากวรรณคดีนั้น เป็นพระลักษมณ์คนเดียวกับที่เป็นน้องชายของ

พระรามในวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์อย่างแน่นอน  

 การสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผลในนวนิยายเรื่องนี้ จึงเกิดจากเนื้อเรื่องและตัวละคร เนื้อเรื่องซึ่งใช้

ช่องว่างในวรรณคดีผสมผสานกับจินตนาการได้อย่างสมเหตุสมผลและน่าเชื่อถือ ในส่วนตัวละครกรรัมภาใช้วิธีสร้าง

รูปลักษณ์ภายนอกให้สอดคล้องกับตัวละครในวรรณคดี ความสามารถความคิดต่าง ๆ กรรัมภาก็สร้างสรรค์ขึ้นมาได้อย่าง

ลงตัวและมีความเป็นไปได้อย่างสมเหตุสมผลอีกด้วย 

 

บทสรุป 

 ผลการศึกษานวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” ของกรรัมภา แสดงให้เห็นว่าผู้เขียนน าวรรณคดีไทยจ านวน 4 เรื่อง 

ได้แก่ รามเกียรติ์ อิเหนา ศกุนตลาและหลวิชัย - คาวีมาใช้ในการสร้างสรรค์นวนิยายเร่ือง “ฤทัยลักษมณ”์  2 ประการ คือ

การสร้างโครงเรื่องจากวรรณคดีรามเกียรติ์ โดยใช้ตอนศึกกุมภกรรณ เหตุการณ์พระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์มาเป็น

โครงเรื่องหลักที่ท าให้ตัวละครพระลักษมณ์หลุดออกมาจากวรรณคดี ผสมผสานกับจินตนาการของผู้แต่งและความเชื่อที่

อยู่ในสังคมไทยได้อย่างลงตัว การสร้างตัวละครโดยอิงตัวละครจากวรรณคดี โดยเฉพาะพระลักษมณ์ที่หลุดมาจากโลก

วรรณคดีรามเกียรติ์  นอกจากนี้กรรัมภายังน าชื่อตัวละครจากวรรณคดีมาใช้ในการสร้างตัวละครของตน รวมถึง

ความสัมพันธ์ของตัวละครที่ถ่ายทอดตามความสัมพันธ์เดิมของวรรณคดีได้อย่างสมเหตุสมผล ทั้งยังมีการสร้างสรรค์      

ตัวละครจากรามายณะอันเป็นต้นเค้าของวรรณคดีรามเกียรติ์ ในตัวละคร “นางอุรมิลา” ที่เป็นชายาของพระลักษมณ์        

การที่กรรัมภาน าตัวละคร “นางอุรมิลา” มาใช้สร้างสรรค์ตัวละครเอกหญิงจึงเป็นการสร้างความน่าสนใจและรักษา

ความสัมพันธ์ของพระลักษมณ์และชายาตามแบบเค้าเดิมได้เป็นอย่างดีและไม่กระทบกับโครงเร่ืองเดิมของรามเกียรติ์  

 การสร้างความเป็นไปได้เป็นส่วนหนึ่งที่น่าสนใจในนวนิยายเรื่องนี้ เนื่องจากนวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์”  

เป็นนวนิยายประเภทจินตนิยาย กรรัมภาจึงต้องสร้างความเป็นไปได้ให้สมเหตุสมผล เพื่อที่ท าให้ผู้อ่านยอมรับและเข้าใจ

เนื้อเรื่องในส่วนที่เป็นจินตนาการได้ง่ายขึ้น และยังสร้างความน่าสนใจ ความสนุกสนานให้ผู้อ่านอีกด้วย การสร้างความ

เป็นไปได้ให้สมเหตุสมผล ในนวนิยายเรื่องนี้กรรัมภาได้สร้างความเป็นไปได้ของเนื้อเรื่อง โดยสร้างสถานการณ์ให้โอบฤทัย

อ่านวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ถึงตอนพระลักษมณ์ต้องหอกโมกขศักดิ์และเผลอหลับ ตื่นมาเจอพระลักษมณ์อยู่ในห้องของ

ตน นอกจากนี้กรรัมภายังใช้ความเชื่อเรื่องดวงจิต   การกลับชาติมาเกิดซึ่งเป็นความเชื่อของคนในสังคมไทยมาสนับสนุน

ให้นวนิยายน่าเชื่อถืออีกด้วย ด้านตัวละคร “พระลักษมณ์” ซึ่งเป็นตัวละครที่หลุดออกมาจากวรรณคดี กรรัมภาสร้าง
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รูปลักษณ์ให้เป็นไปตามแบบวรรณคดี คือมีผิวกายสีเหลือง นอกจากนี้ยังใช้ความสามารถเดิมจากวรรณคดีมาใช้คือ 

ความสามารถในการสื่อสารกับลิง การไม่รู้จักเทคโนโลยีเหล่านี้ล้วนสร้างความสมจริงให้กับตัวละครพระลักษมณ์ที่หลุด

ออกมาจากวรรณคดีและยังมีความเป็นไปได้อย่างสมเหตุสมผล  

 กล่าวได้ว่านวนิยายเรื่อง “ฤทัยลักษมณ์” เป็นจินตนิยายที่น าวรรณคดีมาใช้ได้อย่างสร้างสรรค์ แสดงถึง

จินตนาการอันแพรวพราวของกรรัมภาที่ใช้ช่องว่างของวรรณคดีมาสร้างงานชิ้นใหม่และยังไม่กระทบต่อโครงเรื่องและเนื้อ

เรื่องของวรรณคดีที่น ามาใช้ ทั้งยังเป็นการจุดประกายขยายมุมมองของวรรณคดีไทยได้อย่างน่าสนใจ นอกจากนี้ยังแสดง

ถึงพลวัตของวรรณคดแีละวรรณกรรมไทยที่สามารถเติมแต่ง ต่อยอดและสร้างสรรค์ต่อไปได้อย่างไม่รู้จบ  
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